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Streszczenie projektu  

 

Sytuacja odgórnego narzuconego dystansu społecznego  spowodowała, że nauczyciele akademiccy w wielu 

krajach na całym świecie stanęli przed nagłą potrzebą zmiany metod nauczania z tradycyjnych na 

hybrydowe lub w pełni zdalne i e-learningowe. Duża liczba nauczycieli zatrudnionych przez członków tego 

konsorcjum zgłasza brak odpowiedniego przygotowania metodycznego i zasobów do prowadzenia tych 

form nauczania. Wyposażenie nauczycieli w odpowiednie umiejętności i narzędzia jest zadaniem złożonym, 

dlatego konieczne jest wdrożenie projektu, który kompleksowo odpowiada na potrzeby beneficjentów.   

Z tego powodu zdefiniowane produkty projektu obejmują:  

SZKOLENIA -Certyfikowane kursy dla nauczycieli „Jak zaprojektować efektywne zajęcia e-learningowe i 

zdalne?" (3 poziomy szkolenia blended learning dla początkujących i zaawansowanych oraz masterclass)  

WYTYCZNE -Elektroniczny podręcznik drukowany i multimedialny „Praktyczny przewodnik po metodach 

zdalnego nauczania dla nauczycieli akademickich" (publikacja open source); 

ZASOBY -Interaktywny i multimedialny bank treści na wybrane tematy (tematy wspólne dla wszystkich 

instytucji partnerskich). Zasoby obejmują: wykłady wideo, animacje, symulacje, prezentacje interaktywne, 

interaktywne wykresy i schematyczne rysunki; 

PRZYKŁADY MODELI -Modelowe kursy e-learningowe z wybranych przedmiotów (wspólne tematy dla 

wszystkich instytucji partnerskich, kursy w języku angielskim z możliwością przetłumaczenia ich na lokalne 

języki uczestniczących instytucji). 

 

 


